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Procedure Related to Energy Market and Chukyo-Oil Market
Same Delivery Goods Delivery
(As of July 27, 2020)

Tokyo Commodity Exchange, Inc.

Rule 1 (Purpose)
1. This Procedure shall prescribe necessary matters regarding physical delivery of the same delivery

goods in the Energy Market and Chukyo-Oil Market.

Rule 2 (Investigation About Delivery)

1. In cases where the Exchange deems that duplicate deliveries have been made of the same delivery
goods in the Energy or Chukyo-Oil Markets, it may request a Trading Participant (meaning a
Trading Participant specified in Rule 6, Paragraph 1 of the Market Rules) to submit the physical
commodity sales agreement (and/or other similar documents) and undergo investigation of (and/or
revise) the matters related to said delivery including the delivery parties, delivery day, delivery point

and method.

Rule 3 (Handling of Delivery of Same Delivery Goods)

1. In cases where the Exchange deems that there are no issues after the investigation (and/or
revision) of the delivery pursuant to the preceding rule, it will permit the duplicate deliveries of the
same delivery goods; provided, however, that in cases where the Exchange deems that there are

issues, it may have the deliverer and receiver re-make the delivery by setting new terms.

Rule 4 (Revision or Abolition)

1. Reuvision or abolition of this Procedure shall be approved by the Representative Director, President.

Supplementary Provisions
This Procedure that was decided by the committee concerning oil delivery and quality held on

September 13, 2001 shall apply to deliveries from October 1, 2001.
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DISCLAIMER: This English translation is being provided for informational purposes only and
represents a desire by the Exchange to promote better understanding of the Exchange by non-
resident participants. While care has been taken to ensure that the translation is accurate and
complete, Tokyo Commodity Exchange, Inc. accepts no liability or responsibility for any loss or
damages, including trading losses, that may be incurred from any inaccuracy or omission in the
English translation. In the event of discrepancies between the English version and the original
Japanese version, the Japanese version shall prevail. Any dispute that may arise within or without a
court of law with regard to the meaning of the words, provisions and stipulations of the rules,
regulations and agreements shall be resolved in accordance with the Japanese texts.
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Supplementary Provisions
The revisions to the title of this Procedure, provisions of Rule 2 (Investigation About Delivery) and Rule
3 (Handling of Delivery of Same Delivery Goods), and newly established provisions of Rule 1 (Purpose)

and Rule 4 (Revision and Abolition), and deletion of 1. shall take effect on May 15, 2012.

Supplementary Provisions
The revisions to the provisions of Rule 2 (Investigation About Delivery) shall take effect on March 31,

2014.

Supplementary Provisions
The revisions to the provisions of Rule 2 (Investigation About Delivery) shall take effect on October
31, 2016.

Supplementary Provisions
The revisions to title of this Procedure and the provisions of Rule 1 (Purpose) and Rule 2

(Investigation About Delivery) shall take effect on September 17, 2019.

Supplementary Provisions

These revisions shall take effect on December 1, 2019.

Supplementary Provisions

These revisions shall take effect on July 27, 2020.
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